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LA BODA
COMEDIA DEL ARTE
a. Ambos se encueniran ante el altar. En medio de la espectacién general
regunta de rigor: Alberfo Sofo Pérez aceptas por esposa a Soila Flor del
cpamon Astaburuaga para unirte a ella por toda la vida con el fin de procrear,
ayudarse mutuamente y vivir juntos@

MA, PAY YO
CLOWN
Fa me aman hasta la muerte. Y estén dfspuestos a terminar conmigo
=l de demostrarlo. Cuande ella me tira de un lado, &l me tira del otro.

> vo tengo algo que decir antes de que ellos me parfan en dos.

EL NACIMIENTO DE UNA NACION
BUFON
fones juega a fundar una Nacién en un lugar remoto donde termina la Tierra.
“omoicaciones surgiran en el momento de establecer los derechos que tendrén
los nifios de esa Nacién.

TODAS IBAMOS A SER REINAS
MELOCORO
‘aca en el poema de Gabriela Mistral o historia desarrolla los suefios,
anhelos y esperanzas de cuatro mujeres y su derrota final.

ENTREMESES
MASCARA PRIMITIVA

THE WEDDING
COMEDIA DELL' ARTE
2ding doay. In the midst of the congregation’s general excitement and expectation,
- repeats the final question: Alberfo Sofo Pérez do you accept
» ~or del Campo Rizopatrén Astaburuaga as your lowful wedded wife
until death do you parté

MUM, DAD AND ME
CLOWN
2o Dad love me to death. They each say they love me more than the other and
o finish me off fo prove it. When Mum pulls me one way, Dad pulls me the other
I've got to do something before they split me in two.

THE BIRTH OF A NATION
BUFON
ay at forming @ Nation somewhere af the world's end. The problems beging
nove fo establish the rights that the children of this Nation should have.

P T

WE WERE ALL GOING TO BE PRINCESES
MELOCHORUS
=d by the poem by Gabriela Mistral, this story explores the dreams,
gesires and hopes of four women which are eventually dashed.

INTERLUDES
MITIVE MASK




La Mancha Theatre Company. fundada en 1986 en la
Escuela Internacional de Teatro de Jaques Lecoq en Paris,
ha realizado presentaciones en teatros y television e impartido seminarios,cursos y talleres
en Suecia, Francia, Espana. Grecia. Gran Bretafia, Noruega. Colombia y Chile.

En 1995 la Compaiia funda La Mancha, Escuela Internacional del Gesto y la Imagen
en los farellones de Los Andes en la ciudad de Santiago de Chile,
y desde entonces pasa a ser la Compania de la Escuela y el espacio de perfeccionamiento
y desarrollo profesional para aquellos que han completado con éxito el diplomado de la Escuela.

Established in 1986 at the Jaques Lecog International Theatre School in Paris,
La Mancha Theatre Company has performed in theatres and television and given seminars,
courses and workshops in Sweden, France, Spain,Greece,
Great Britain, Norway, Colombia and Chile.

In 1995 The Company founded the La Mancha International School of Image and Gesture
on the slopes of the Andes in Santiago, Chile and since then has become the school's theatre company.
This is the perfect space for students whe have completed the two year diploma to develop
and perfect their skills on a professional level.
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